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Председатель: г-н ЗУЗЕ (Замбия)
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Бразилия

Китай

Франция

Германии, Федеративная Республика

Италия

Япония

Непал

Сенегал

Союз Советских Социалистических

Республик

Соединенное Королевство

Великобритании и Северной Ирландии

Соединенные Штаты Америки

Югославия

г-н ДЖУДИ

г-н ДЕЛЬПЕЧ

г-н НОГЕЙРА-БАТИСТА

г-н ДИН Юаньхун

г-н БЛАН

граф ЙОРК фон ВАРТЕНБУРГ

г-н БУЧЧИ

г-н КАГАМИ

г-н РАНА

г-н САРРЕ

г-н БЕЛОНОГОВ

сэр Криспин ТИККЕЛЛ

г-н ОКУН

г-н ПЕИЧ

В настоящем отчете содержатся подлинные тексты выступлений на русском языке

и тексты устных переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет

включен в Официальные отчеты Совета Безопасности.

Поправки должны представляться только к подлинным текстам выступлений. Они

должны направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации

в течение одной недели на имя начальника Секции редактирования официальных отчетов,

Департамент по обслуживанию конференций (Chief of the Official Records Editing

Section, Department of Conference Services, room DC2-750, 2 United Nations Plaza),

а также быть внесены в один из экземпляров отчета.
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Заседание открывается в 11 ч.Ю м.

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ

Повестка дня утверждается.

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ТУНИСА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ
19 АПРЕЛЯ 1988 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ (S/19798)

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): В соответствии с решениями, принятыми на

предыдущих заседаниях по этому вопросу, я приглашаю министра иностранных дел Туниса

занять место за столом Совета; я приглашаю представителей Бахрейна, Бангладеш,

Кубы, Египта, Габона, Греции, Иордании, Кувейта, Лаосской Народно-Демократической

Республики, Ливана, Ливийской Арабской Джамахирии, Мавритании, Марокко, Мозамбика,

Пакистана, Катара, Саудовской Аравии, Сомали, Судана, Сирийской Арабской

Республики, Турции, Украинской Советской Социалистической Республики, Объединенных

Арабских Эмиратов, Йемена и Зимбабве занять места, отведенные для них в зале

Совета; я приглашаю представителя Организации освобождения Палестины занять место

за столом Совета.

По приглашению Председателя г-н Местири (Тунис) занимает место за столом

Совета; г-н Аш-Шакар (Бахрейн), г-н Сиддики (Бангладеш), г-н Нуньес Москера

(Куба), г-н Бадауи (Египет), г-н Биффо (Габон), г-н Зепос (Греция), г-н Салах

(Иордания), г-н Абулхасан (Кувейт), г-н Киттикхун (Лаосская Народно-Демократическая

Республика). г-н Фахури (Ливан), г-н Трейки (Ливийская Арабская Джамахирия),

г-н Ульд Бойе (Мавритания). г-н Беннуна (Марокко), г-н Душ Сантуш (Мозамбик),

г-н Шах Наваз (Пакистан), г-н аль-Кавари (Катар), г-н Шихаби (Саудовская Аравия),

г-н Осман (Сомали), г-н Адам (Судан), г-н аль-Масри (Сирийская Арабская

Республика), г-н Тюркмен (Турция), г-н Удовенко (Украинская Советская

Социалистическая Республика). г-н аш-Шаали (Объединенные Арабские Эмираты),

г-н Басендвах (Йемен) и г-н Манзу (Зимбабве) занимают места, отведенные для них в

зале Совета; г-н аль-Кидва (Организация освобождения Палестины) занимает место за

столом Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я хотел бы проинформировать членов

Совета, что я получил письма от представителей Конго и Джибути, в которых они

обращаются с просьбой пригласить их для участия в обсуждении вопроса, стоящего на

повестке дня Совета. В соответствии с обычной практикой и с согласия членов Совета

я предлагаю пригласить этих представителей принять участие в обсуждении без права

голоса согласно соответствующим положениям Устава и правилу 37 временных правил

процедуры Совета.
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Поскольку возражений нет, решение принимается.

По приглашению Председателя г-н Адуки (Конго) и г-н Олхайе (Джибути) занимают

места, отведенные для них в зале Совета.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Совет Безопасности возобновит сейчас

рассмотрение данного пункта повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета на документ S/19820, в котором

содержится текст письма Временного поверенного в делах Постоянного

представительства Зимбабве при Организации Объединенных Наций от 21 апреля

1988 года на имя Генерального секретаря.

Первый оратор - представитель Судана. Я приглашаю его занять место за столом

Совета и выступить с заявлением.

Г-н АДАМ (Судан) (говорит по-арабски): Г-н Председатель, нам приятно, что Вы

руководите работой Совета в апреле месяце. Мы уже знаем о Ваших выдающихся

способностях так же, как нам известна Ваша принадлежность к братской африканской

стране, руководство которой характеризуется мудростью и приверженностью делу

справедливости, будь то в контексте Африки или в отношении нерешенных международных

или региональных вопросов.

Г-н Председатель, мы хотели бы через Вас отдать должное Постоянному

представителю Югославии за примерное руководство работой Совета в прошлом месяце.

Нам также приятно, что здесь присутствует г-н Махмуд Местири, министр

иностранных дел Туниса. Известный в нашей Организации в последнее время как

опытный дипломат, он присутствует здесь сейчас, чтобы представить на наше

рассмотрение весьма серьезный вопрос, имеющий прямое отношение к жестокой

террористической агрессии против миролюбивой страны и ее территориальной

целостности, которая имела место рано утром 16 апреля и была совершена группой

израильских террористов. Они проникли в Тунис для того, чтобы совершить гнусное

преступление, приведшее к ужасной гибели одного из лидеров палестинского

сопротивления г-на Халиля аль-Вазира, "Абу Джихада", на глазах его семьи и

маленького ребенка.

Министр иностранных дел Туниса представил жалобу своей страны столь

убедительно, что это не оставляет никаких сомнений или скептицизма, которые могли

бы привести к неправильному убеждению в пользу Израиля, поведение которого

противоречит принципам Устава, а также всем человеческим идеалам, священным
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ценностям и нормам международного сообщества, в соответствии с которыми запрещается

агрессия против суверенитета независимых государств и подчеркивается необходимость

уважения их территориальной целостности.

Акция, предпринятая израильскими институтами агрессии и их разведывательными

службами 16 апреля с согласия и благословения израильского кабинета, как стало

известно из надежных источников информации, была не первой подобной акцией,

совершенной против суверенитета Туниса. В октябре 1985 года Совет принял

резолюцию 573 (1985) по вопросу об агрессии, совершенной Израилем против

суверенитета Туниса и его территориальной неприкосновенности. Эта агрессия в

октябре 1985 года была открыто совершена израильскими военно-воздушными силами,

которые преодолели сотни миль, чтобы выполнить свою миссию. Последняя агрессия,

совершенная против суверенитета и территориальной целостности Туниса 16 апреля,

носила другую форму, но результат был аналогичным. Такое дело, как преступление,

не может быть положительным.

В то время как на этот раз политические учреждения и средства массовой

информации Израиля предпочитают официальное молчание и методы, которые мы

ассоциируем с ними, никто до сих пор не ссылался на какую-либо другую сторону или

представил какие-либо веские свидетельства, обвиняющие какую-либо другую сторону в

убийстве палестинского лидера Абу Джихада.
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Все заслуживающие доверия агентства и средства массовой информации осудили

Израиль за совершение этого ужасного преступления.

Лишь в качестве примера мы сошлемся на поздравительную телеграмму террористам,

посланную по инициативе израильского премьер-министра в связи с успехом их

террористической акции. Было ли это сделано только из восхищения преднамеренным

актом агрессии, совершенным группой, появившейся в Тунисе с какого-то небесного

тела из другой вселенной?

В течение своей истории Израиль принял дезинформацию в качестве основы для

всей своей политической структуры. Наиболее красноречивым примером в этом

отношении, возможно, является использование им обмана и мошенничества в создании

ядерного потенциала. Он упорствовал в этом вызывающем обмане до тех пор, пока

израильский специалист, работавший на реакторе Димона, не разоблачил этот обман.

Неожиданно мир встревожился этим неопровержимым доказательством серьезных намерений

Израиля и применения его военной мощи - даже если бы это привело к началу

разрушительной ядерной войны.

Стратегическое и технологическое сотрудничество, которое осуществляется в

течение ряда лет между израильскими разведывательными службами и аналогичными

службами в некоторых крупных государствах, дружба которых с Израилем известна,

позволяют последнему нарушать все международные нормы и законы, которые необходимо

соблюдать и поддерживать. Это сотрудничество позволяет Израилю произвольно

преследовать палестинцев, изгоняя их с их родины. Это чрезвычайно серьезный

вопрос, поскольку он непосредственно влияет на безопасность государств, их

национальный суверенитет над территориями и их право на принятие решений. Нет

необходимости приводить примеры прошлых действий Израиля против суверенитета других

государств, кроме Туниса; мы все знаем о них.

Поэтому преступление, совершенное израильскими службами против Туниса, и

предццущие преступления против территориальной неприкосновенности и политической

независимости других государств являются грубым нарушением статьи 2 (4) Устава

Организации Объединенных Наций и должны быть вновь осуждены; Совет должен

предпринять соответствующие меры для обеспечения такого положения, при котором это

не могло повториться. Если государственный терроризм, осуществляемый Израилем, на

этот раз направлен на укрепление престижа его безопасности, военных и политических
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институтов в контексте продолжающегося палестинского восстания в Израиле и на

оккупированных палестинских территориях, тогда результат был совершенно

противоположным - усилилось сопротивление оккупации на оккупированных территориях,

что привело к еще большим жертвам.

Израиль продолжает препятствовать всем мирным инициативам в районе,

направленным в основном на соблюдение законных прав палестинского народа, в том

числе права на создание своего собственного независимого государства и установление

справедливого, постоянного и длительного мира на Ближнем Востоке. Для

осуществления вышеупомянутого требуется, чтобы Израиль ушел со всех арабских

территорий, оккупированных с 1967 года, и признал установленные международные

границы. Наконец, это означает отказ Израиля от экспансионистских мечтаний и его

устремлений к превосходству над другими государствами региона. Неужели психология

и ориентация израильских руководителей достигла этой стадии? Все указания и

тенденции израильских руководителей свидетельствуют об обратном.

Наконец, я должен ознакомить членов этого высокого Совета с официальным

коммюнике, выпущенным министерством иностранных дел Республики Судан после убийства

Абу Джихада: в нем говорится, что убийство палестинского лидера потрясло

цивилизованный мир и всю арабскую нацию; что Судан не может не выразить свое

осуждение этого отвратительного преступления и осуждает планы Израиля исчерпавшего

все средства угнетения и терроризма на оккупированной земле Палестины, выслать

палестинских борцов за свободу с их родины в Ливан. В коммюнике указывается, что

Судан с глубокой тревогой следит за всеми актами терроризма и угнетения, которые

совершаются в оккупированной Палестине, и подтверждает, что народ такого величия и

решимости, как палестинский народ, никогда не подчинится угнетению и терроризму.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Судана за

любезные слова в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Мавритании. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н УЛЬД БОЙЕ (Мавритания) (говорит по-арабски): Я рад видеть моего брата,

представителя Замбии, руководящим работой Совета Безопасности в этом месяце.

Г-н Председатель, я выражаю Вам искренние поздравления в связи с занятием Вами
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поста Председателя. Моя делегация полагает, что благодаря Вашему дипломатическому

искусству и огромному опыту Совет сможет выполнить свои обязанности наиболее

соответствующим образом.

Я пользуюсь этой возможностью и выражаю признательность Вашему предшественнику

Постоянному представителю Югославии г-ну Драгославу Пеичу за умелое руководство

работой Совета в марте.

Я хотел бы также приветствовать видного тунисского арабского деятеля, который

хорошо известен за свои огромные знания, мудрость, серьезность целей и

благоразумие, г-на Махмуда Местири, министра иностранных дел Туниса, который

прибыл, чтобы лично представить Совету Безопасности жалобу Туниса - по сути дела,

жалобу всех нас и свидетельство нашего возмущения в связи с израильским подлым

убийством палестинского борца за свободу Халиля аль-Вазира и актом агрессии против

суверенитета Туниса и его территориальной неприкосновенности.

Мы в Мавритании потрясены зловещим израильским актом агрессии против

суверенитета Туниса, его территориальной неприкосновенности и убийством выдающегося

палестинского борца за свободу Халиля аль-Вазира и других невинных граждан.

Тунис, жертва израильской агрессии, поддерживал и поддерживает тесные связи

дружбы с Мавританией. Наши действия направлены на создание великого арабского

Магриба в рамках арабского единства, которое свободно от нетерпимости и агрессии.

Кроме того, Тунис пользуется уважением в международном сообществе за свое

миролюбие, открытость, гостеприимство, мудрость и умеренность.
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Это нашло свое отражение в той поддержке этой братской стране, свидетелями

которой мы стали в последние дни. Нет никакого сомнения в том, что израильский акт

агрессии против Туниса и совершенное им малодушное убийство Халиля аль-Вазира стали

доказательством нескольких фактов. Во-первых, Израиль не хочет мира. Во-вторых,

насилие является неотъемлемой частью израильского образа жизни, и поэтому Израилю

будет сложно отказаться от него. Израиль также доказал, что нервы его на пределе в

борьбе с палестинским народом, восставшим на территории оккупированной Палестины,

тем более что палестинцы упредили способность Израиля применить свое основное

оружие. Всему миру стало ясно, что демократия, на которую претендует Израиль, есть

не что иное, как дымовая завеса, созданная в попытке обмануть некоторые народы и

привлечь в Израиль еще большее число поселенцев.

Однако установлен и еще один факт, а именно: что палестинский народ под

руководством Организации освобождения Палестины приобрел еще больше решимости и

самоотверженности. Палестинцы больше не страшатся вооруженных до зубов израильских

солдат.

Наша неизменная позиция всегда заключалась в том, что палестинский народ,

земля которого несправедливо узурпирована путем агрессии, окажется победителем в

ведомой им борьбе против Израиля; он снискал себе поддержку всех сил, выступающих

за мир и справедливость.

Израиль глубоко ошибается, полагая, что убийством палестинского борца за

свободу, лишенного своей земли, он сможет остановить нарастающую волну

палестинского восстания, которое направлено на то, чтобы отвоевать свое

достоинство, независимость и свободу. Решимость палестинского народа укрепилась, и

он больше не боится смерти. Палестинцы с готовностью идут на жертвы. И они

хоронят своих мучеников под звуки бравурных маршей и преисполненных гордости песен.

Один мавританский поэт, считающий себя палестинцем, заявил:

"Мы воспринимаем наши жертвы с гордостью и достоинством, как если бы мы

праздновали их отъезд, и мы поем песни о смерти за дело жизни, поскольку это и

есть дорога к жизни. Мы воспеваем наши раны, ибо в массах воскресает чудо и

угнетение порождает свободу".
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(Г-н Ульд Бойе, Мавритания)

Обращаясь к Совету Безопасности, я заявляю о нашей солидарности с братским

Тунисом и о нашей его поддержке перед лицом преступного израильского акта агрессии

против территории и суверенитета Туниса. Я подтверждаю поддержку моей страны

Организации освобождения Палестины и героического палестинского народа,

столкнувшегося с кампанией террора и убийств, развернутой против него Израилем как

внутри, так и за пределами его родины. Израиль вновь грубо попрал всякие нормы

международного права и поведения, осуществив акт агрессии против независимого,

суверенного государства - члена Организации Объединенных Наций.

В связи с этим моя делегация призывает Совет Безопасности самым категорическим

образом осудить Израиль за его непрекращающиеся акты агрессии против Республики

Тунис и принять необходимые меры для предотвращения возобновления таких актов

агрессии. Мы призываем Совет Безопасности, в соответствии с духом Устава

Организации Объединенных Наций и резолюций Генеральной Ассамблеи, осудить также

отвратительный террористический акт убийства Израилем Халиля аль-Вазира в

присутствии его детей и других членов семьи, находившихся в своей гражданской

резиденции.

Заняв такую позицию, которая соответствовала бы принципам, ради которых создан

Совет Безопасности, он, несомненно, укрепил бы доверие народов и государств к

Организации Объединенных Наций и к ее высшему органу, которому доверено поддержание

международного мира и безопасности, а именно к самому Совету Безопасности.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Мавритании за

теплые слова, сказанные в мой адрес. Следующий оратор - представитель Джибути. Я

приглашаю его занять место за столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н ОЛЬХАЙЕ (Джибути) (говорит по-английски): В начале своего выступления я

хотел бы обратить внимание на присутствие здесь г-на Махмуда Местири, министра

иностранных дел Туниса, прибывшего сюда для того, чтобы передать в Совет жалобу

своей страны по поводу акта агрессии, который пережила его страна. Его присутствие

здесь является ясным свидетельством серьезности вопроса, находящегося на

рассмотрении Совета. Джибути имеет особые отношения с Тунисом и всегда уважала и

восхищалась прагматизмом, сдержанностью и постоянством в международных отношениях

этой братской страны. Мы опечалены тем, что она вновь стала объектом израильского

терроризма.
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(Г-н Ольхайе, Джибути)

Прежде чем продолжить, я хотел бы поздравить Вас, г-н Председатель, в связи с

Вашим вступлением на пост Председателя Совета в этом месяце. Я убежден, что Ваш

опыт и профессиональное мастерство помогут Вам мудро руководить работой Совета.

Совет собрался для рассмотрения законной жалобы Туниса в отношении

возмутительного нарушения Израилем его суверенитета и территориальной целостности.

Убедительные доказательства причастности Израиля к этому нападению, приведшему к

трагической гибели Халиля аль-Вазира "Абу Джихада" и других ни в чем не повинных

людей, были подробно представлены ораторами, выступавшими до меня, и поэтому мне

нет необходимости долго останавливаться на них. Это серьезное преступление,

которое требует со стороны Совета глубокого сотрудничества, чтобы прийти к

значительным выводам и принять решительные меры, которые стали бы эффективным

гарантом того, что такие надменность и высокомерие не будут иметь места в этом

мире. Вызывает тревогу то, что Израиль может осуществлять множество преступлений

одновременно на оккупированных территориях, в Тунисе и, что случилось всего

несколько дней назад, в Ливане, все еще оставаясь одержимым идеей о собственной

безопасности и мире.
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(Г-н Ольхайе, Джибути)

Действительно, главной причиной возникновения этой проблемы является сам факт

того, что Израиль отрицает право других государств на безопасность, мир и свободу.

Попрание прав палестинцев, которое длится уже почти что полстолетия, неизменное

игнорирование всех соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций,

направленных на обеспечение в этом регионе прочного мира, - все это ведет к

катастрофе.

Убийство Халиля аль-Вазира, Абу Джихада, только обострило и без того

взрывоопасную обстановку. Теперь нам остается ждать взрыва. На протяжении

последних четырех месяцев мы являлись очевидцами стихийного восстания палестинцев

на оккупированных арабских территориях, которое по состоянию на сегодняшний день

привело к гибели примерно 200 человек, причем тысячи человек получили ранения, не

поддающийся никакой оценке ущерб нанесен собственности, имела широкое

распространение практика депортаций. А эти люди требуют для себя всего лишь

элементарных условий для жизни, достойной человека, они требуют обеспечения

законопорядка и самоопределения в направлении самоуправления, как о том говорится в

Уставе. Подавление народного восстания просто при помощи принудительных мер и

применения силы с использованием задержаний, арестов, депортаций, блокад и введения

комендантского часа не будет способствовать делу мира или залечиванию ран.

Напротив, это лишь обостряет положение и еще больше нарушает хрупкое равновесие.

Своими действиями Израиль, без всякой на то необходимости, навлек на себя гнев,

осуждение и презрение международного сообщества. В результате совершенно

вызывающего поведения Израиля и нарушения им многочисленных резолюций Организации

Объединенных Наций и, в частности, резолюций 607 (1988) и 608 (1988) Совета

Безопасности его авторитет оказался сильнейшим образом подорванным. Как и

следовало ожидать, убийство Абу Джихада еще больше укрепило решимость и волю

палестинского народа, который сейчас более решительно, чем когда-либо, отвергает

смирение и отчаяние и отвечает на это преступление яростью, а не покорностью.

Очевидно, что политическая власть в Израиле находится в руках людей, самым

решительным образом настроенных не только против мирных переговоров, но и самого

понятия мира; теперь исчезла всякая, даже самая хрупкая надежда, возникшая было в

связи с визитом государственного секретаря Шульца.
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(Г-н Ольхайе. Джибути)

Как справедливо отмечает "Обсервер",

"израильские поселенцы живут не столько настоящим, сколько прошлЦм и придают

значительно больше значения истории, чем живым людям".

Израиль вправе иметь свои суждения и свои предрассудки; однако он не имеет права

иметь свою собственную концепцию и интерпретацию прав человека, свободы,

международного права и международной практики. Израиль прекрасно пред

пределы допустимого. За пренебрежительное отношение к данному Совету

строго наказать.

Мы выражаем свои самые искренние соболезнования семье покойного руководителя и

всем палестинцам, понесшим невосполнимую утрату. В то же время мы хотим заверить в

своей полной поддержке и солидарности правительство и народ Туниса. Совет обязан

самым решительным образом осудить этот новый акт агрессии против сувер

территориальной целостности стойкого и соблюдающего нормы права государства - члена

Организации Объединенных Наций.

Я благодарю Совет за то, что он удовлетворил мою просьбу об участ

ставляет себе

его следует

енитета и

ни в этих

прениях.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Дкибути за

любезные слова, сказанные в мой адрес.

Следующий оратор - представитель Конго. Я приглашаю его занять место за

столом Совета и выступить с заявлением.

Г-н АДУКИ (Конго) (говорит по-французски): Г-н Председатель, мне приятно

воспользоваться этой возможностью для того, чтобы поздравить Вас с вступлением на

пост Председателя Совета Безопасности. Наша делегация выражает Вам свои наилучшие

пожелания успеха в работе в период Ваших полномочий в течение этого месяца.

Я хочу поблагодарить Вашего предшественника, Его Превосходительство Посла

Югославии Пеича, за то, что он великолепно справился со своими задачами в прошлом

месяце.

Я также хотел бы вновь официально заявить о том, что наша делегация и я лично

испытываем глубокое уважение к министру иностранных дел Туниса Его

Превосходительству г-ну Махмуду Местири, принимающему участие в этих прениях. Нам

было бы намного приятнее горячо приветствовать его в Нью-Йорке в менее тревожной

обстановке. И тем не менее нам приятно видеть его здесь вместе с нами.
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(Г-н Адуки, Конго)

Палестинский народ скорбит по погибшим. На протяжении последних 40 лет

буквально каждый день приносил ужасные жертвы. В течение нынешнего национального

восстания палестинцев международные средства информации передавали репортажи о том,

как оккупационные силы в Газе и на Западном берегу - то есть на тех двух

оккупированных территориях, жители которых, как мы знаем, избрали иной путь, нежели

путь отчаяния и покорности - отвечали на бросание камней кровавыми репрессиями.

Этот путь обильно полит палестинской кровью. Стремительные террористические

удары противника не щадят даже палестинских руководителей: их тоже убивают.

В октябре 1985 года в Тунисе в нарушение международного права, а также

суверенитета и территориальной целостности Туниса было предпринято широкомасштабное

нападение на Организацию освобождения Палестины (ООП). Теперь эта страна стала

сценой позорного убийства 16 апреля в г.Тунисе г-на Халиля аль-Вазира, руководителя

ООП, при обстоятельствах, на которых я не буду подробно останавливаться, поскольку

о них подробно, с присущим ему чувством высокой ответственности рассказал членам

Совета министр иностранных дел Туниса.

По мнению министра, которое разделяют беспристрастные международные

наблюдатели с признанным авторитетом, для того чтобы оправдать тех, кто виновен в

совершении этого убийства по политическим мотивам на территории Туниса, требуется

немалая доля слепоты и попустительства.

Конго решительно осуждает убийство по политическим мотивам палестинского

руководителя Халиля аль-Вазира. Наша страна выразила свои соболезнования

палестинскому народу и семьям погибших граждан Туниса. Конго разделяет

приверженность Туниса международному праву.

Это совершенное в Тунисе преступление представляет собой посягательство на

суверенитет и территориальную целостность Туниса. Это преступление нельзя оставить

без наказания. Как справедливо отмечали предыдущие ораторы, это преступление

подрывает ослабление напряженности, которое необходимо для того, чтобы добиться

успеха на и без того трудном пути к обеспечению справедливого и прочного мира на

Ближнем Востоке.
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(Г-н Адуки, Конго)

Все государства - члены Организации Объединенных Наций обязаны работать в

интересах мира, делая все от них зависящее для содействия созыву международной

мирной конференции по Ближнему Востоку.

Моя делегация вновь заявляет, что Конго осуждает любые нападения,

финансированные, поддерживаемые и осуществляемые правительствами, поскольку считает

их особо опасными. Моей делегации это напоминает обычные убийства борцов за

свободу, которые осуществляются расистским режимом апартеида Южной Африки.

В соответствии со своими обязанностями по Уставу и своим особым мандатом по

обеспечению поддержания международного мира и безопасности Совет Безопасности

должен недвусмысленно заявить о своем возмущении и осуждении в связи с этим актом

агрессии, чего с полным основанием ожидает Тунис от международного сообщества и

государств - членов Совета Безопасности.

Совет, как и многие миролюбивые государства, тем самым проявит активную

солидарность с Тунисом - страной - членом Организации Объединенных Наций,

суверенитет которой вновь был самым возмутительным образом попран из-за того, что

она столь щедро проявила свое гостеприимство.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): Я благодарю представителя Конго за его

любезные слова в мой адрес.

Сейчас я хотел бы выступить с заявлением в качестве представителя Замбии.

Когда вырабатывались положения Устава Организации Объединенных Наций, то ее

основатели, среди прочего, предусмотрели в Уставе положения, касающиеся недопущения

ситуаций, которые угрожали бы международному миру и безопасности. Для того чтобы

достичь этой цели, они обязали все государства - члены Организации воздерживаться в

своих международных отношениях от угрозы силой или ее применения как против

территориальной целостности или политической независимости любого государства, так

и каким-либо другим образом, не совместимым с целями Объединенных Наций.

Поэтому мы как государства - члены Организации Объединенных Наций несем

моральные обязательства добросовестно выполнять положения Устава в целях содействия

большему международному пониманию и сотрудничеству. По нашему мнению, это -

кардинальный принцип, который должен поддерживаться и соблюдаться всеми нами.
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(Председатель)

Именно исходя из этого и нашей веры в Организацию Объединенных Наций как

арбитра в деле урегулирования международных споров, моя делегация сочла необходимым

обеспечить такое положение, при котором Совет Безопасности согласился в ответ на

просьбу правительства Туниса обсудить рассматриваемый нами вопрос.

Министр иностранных дел Туниса г-н Местири в своем подробном и ясном

выступлении в этом органе заявил о глубоком возмущении и негодовании его страны по

поводу полного пренебрежения со стороны Израиля относительно суверенитета и

территориальной неприкосновенности Туниса. Моя страна, которая также была жертвой

подобных актов агрессии со стороны расистского режима Южной Африки, полностью

согласна и поддерживает жалобу Туниса. Тунис - дружественная, неприсоединившаяся и

мирная страна, верная делу полной ликвидации всех остатков колониализма, угнетения

и иностранного господства. Именно эти высокие цели заслуживают непоколебимой

поддержки со стороны всех свободолюбивых стран мира. Приверженность Туниса всем

этим идеалам нашла свое отражение в готовности этой страны предоставить убежище

угнетенным и перемещенным лицам. Его жертвы и бескорыстие заслуживают всяческой

похвалы, сочувствия и поддержки со стороны всего международного сообщества.

Положение на Ближнем Востоке продолжает изо дня в день ухудшаться по мере

того, как израильские вооруженные силы продолжают издеваться, калечить и убивать

палестинцев на оккупированных территориях, несмотря на резолюции Совета

Безопасности и несмотря на возмущение всего международного сообщества в отношении

царящего там террора.

Вызывает сожаление тот факт, что сейчас, учитывая последние мирные инициативы,

которые включают и предложение о проведении международной мирной конференции по

рассмотрению положения на Ближнем Востоке, основным моментом которого является

вопрос о Палестине, Израиль предпочел пойти по опасному пути нападения на своих

арабских соседей и даже на тех, которые находятся вдали от его границ, в

осуществление своей политики "преследования по горячим следам" тех, кто выступает

против его военной оккупации. Такая агрессивная позиция не может и не будет

содействовать установлению мира и безопасности на Ближнем Востоке. Она приведет

лишь к дальнейшему усилению напряженности и к эскалации конфликтов, что создаст

серьезную угрозу международному миру и безопасности.
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В течение длительного времени моя страна неоднократно призывала Израиль

проводить политику мирного сосуществования со своими арабскими соседями. Мы

находим парадоксальным, что страна, которая заявляет, что стремится обеспечить

безопасность границ, должна прибегать к государственному терроризму как к средству

нанесения постоянных ударов по тем, кто не согласен с ее политикой. Пытаясь

разрешить политические проблемы с помощью военных средств, Израиль вводит себя в

заблуждение. Мы по-прежнему считаем, что в интересах самого Израиля и в интересах

всех стран региона было бы достижение мирного и справедливого урегулирования этой

сложной проблемы, которое может быть достигнуто на международной мирной

конференции. Мир и агрессия не могут сосуществовать.

Мы в Замбии решительно осуждаем нападение вооруженных террористов-диверсантов

на Тунис, которое произошло 16 апреля 1988 года, и призываем международное

сообщество не пожалеть усилий для того, чтобы осудить это нападение. Убийство

руководителей не является решением проблем региона. В этой связи Израиль должен

проявить мужество и согласиться с всемирным призывом о проведении международной

мирной конференции по Ближнему Востоку, в которой участвовали бы все

заинтересованные стороны, включая на равноправной основе и Организацию освобождения

Палестины (ООП). Мы убеждены, что положение на Ближнем Востоке требует от

руководителей проявления мужества и дальновидности, оно требует, чтобы руководители

могли посмотреть дальше сиюминутных конъюнктурных политических соображений, с тем

чтобы учесть долгосрочные интересы Ближнего Востока и его народа. Только, если это

будет достигнуто, тогда Израиль сможет надеяться жить в мире в рамках безопасных и

международно признанных границ.

Нападение на Тунис, в результате которого были зверски убиты Абу Джихад, член

Исполнительного комитета ООП, и другие, потрясло международное сообщество. Это

нападение не может рассматриваться просто как отдельный акт беззакония, совершенный

неизвестной группой бандитов, скорее оно должно рассматриваться как тщательно

подготовленное, продуманное убийство с целью уничтожения руководства ООП. Именно

так было 1 октября 1985 года, когда Израиль совершил аналогичный акт агрессии

против Туниса, который был решительно осужден Советом в его резолюции 573 (1985).

Поэтому Израиль известен своими военными операциями против руководства ООП.
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Из заявлений израильских представителей должно стать ясным, что вместо

преследуемой цели - дезорганизовать ООП - убийство Абу Джихада вызывало лишь

ухудшение положения на Ближнем Востоке. Оно вдохновило угнетенный народ Палестины

бороться до победы, послужило делу укрепления его единства, то есть именно той

цели, за достижение которой так беззаветно боролся покойный Абу Джихад всю свою

жизнь. Израиль никогда не сможет восторжествовать над справедливой борьбой

палестинского народа путем убийства его подлинных руководителей. Как отмечалось в

редакционной статье израильской газеты "Хадашот":

"Если руководители ООП станут мишенями убийств, то с кем, собственно, мы

намерены обсуждать вопрос об урегулировании палестинской проблемы?"

В заключение моя делегация призывает Совет Безопасности, который несет

основную ответственность за поддержание международного мира и безопасности,

действовать решительно, приняв проект резолюции, представленный нам, с тем чтобы

этот акт агрессии не мог бы быть повторен в будущем Израилем или любой другой

страной.

Сейчас я возвращаюсь к своим обязанностям Председателя Совета Безопасности.

С согласия членов Совета сейчас я объявляю перерыв в заседании на 30 минут для

выяснения некоторых моментов.


